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See the notice on TED website

59224-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi w zakresie konserwacji wind – AOO N°25.746.09 ENTRETIEN ET MAINTENANCE 
DES ASCENSEURS, MONTE CHARGES ET MONTE ELEVATEURS PMR EQUIPANT LES 
IMMEUBLES DE LA DE LA CAISSE PRIMAIRE CENTRALE D'ASSURANCE MALADIE DES 
BOUCHES DU RHONE
OJ S 18/2026 27/01/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: CPCAM DES BOUCHES-DU-RHONE
E-mail: 521.dpt.juridique.cpam-marseille@assurance-maladie.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ochrona socjalna

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: AOO N°25.746.09 ENTRETIEN ET MAINTENANCE DES ASCENSEURS, MONTE 
CHARGES ET MONTE ELEVATEURS PMR EQUIPANT LES IMMEUBLES DE LA DE LA 
CAISSE PRIMAIRE CENTRALE D'ASSURANCE MALADIE DES BOUCHES DU RHONE
Opis: AOO N°25.746.09 ENTRETIEN ET MAINTENANCE DES ASCENSEURS, MONTE 
CHARGES ET MONTE ELEVATEURS PMR EQUIPANT LES IMMEUBLES DE LA DE LA 
CAISSE PRIMAIRE CENTRALE D'ASSURANCE MALADIE DES BOUCHES DU RHONE
Identyfikator procedury: d1eb6306-ff92-4d63-a45e-4cd68ca69aed
Wewnętrzny identyfikator: AOO N°25.746.09
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: La procédure de passation utilisée est : l'appel d'offres ouvert. Elle 
est soumise aux dispositions des articles L. 21242, R. 21242 1° et R. 21 612 à R. 21 615 du 
Code de la commande publiqueChacun des lots est un accord-cadre, mono–attributaire, 
passé en application des articles L2125-1 1°, R. 2162-1 à R. 2162-6, R. 2162-13 et R. 2162-
14 du Code de la commande publique. Il donnera lieu à l'émission de bons de commande et
/ou de marchés subséquents en fonction de la survenance du besoin.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50750000 Usługi w zakresie konserwacji wind

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Les prestations seront exécutées sur les différents sites de la CPCAM 
répartis sur le territoire des Bouches-du-Rhône. Les adresses de chacun des sites sont 
précisées par lot aux annexes 1 et 2 du CCTP

2.1.3.  Wartość

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/59224-2026
mailto:521.dpt.juridique.cpam-marseille@assurance-maladie.fr
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Szacunkowa wartość bez VAT: 220 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 480 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: L'attention est portée sur le fait que la procédure est passée par 
CPCAM des Bouches-du-Rhône, qui n'est pas un organisme de droit public mais un 
organisme de droit privé chargé d'une mission de service public. Pour chaque lot une visite sur 
site est obligatoire, les sites à visiter par lot ainsi que les modalités d'organisation des visites 
figurent à l'article 5-3 Réglement de la Consultation (RC) pièce du DCE.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Sans objet
Właściwe prawo transgraniczne: Sans objet

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Lot N°1 ENTRETIEN ET MAINTENANCE DES ASCENSEURS, MONTE CHARGES ET 
MONTE ELEVATEUR PMR DES SITES CRITIQUES
Opis: LOT N°1 « ENTRETIEN ET MAINTENANCE DES ASCENSEURS, MONTE CHARGES 
ET MONTE ELEVATEUR PMR DES SITES CRITIQUES
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50750000 Usługi w zakresie konserwacji wind
Opcje: 
Opis opcji: Le pouvoir adjudicateur pourra confier au titulaire de l'accord-cadre, en application 
des articles L. 2122-1 et R. 2122-7 du Code de la commande publique, un ou plusieurs 
nouveaux accords-cadres ayant pour objet la réalisation de prestations similaires. La durée 
pendant laquelle un nouvel accord-cadre pourra être conclu ne peut dépasser 3 ans à compter 
de la notification du présent accord-cadre.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Le lot N°1 concerne la maintenance de 15 équipements répartis sur 4 
immeubles. Les adresses de deux sites concernés par le présent lot sont précisées à l’annexe 
1 du CCTP.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące
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5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est conclu pour une période initiale de 12 mois 
à compter du 01/07/2026 (pour chaque lot) ou à compter de sa notification si elle intervient 
ultérieurement. L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le nombre de 
périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de reconduction est 
de douze (12) mois. La durée maximale de l'accord-cadre, toutes périodes confondues, est de 
quarante-huit (48) mois.

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 140 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 280 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: Il s'agit d'un marché susceptible de renouvellement en raison du caractère récurrent des 
prestations, au stade du lancement de la présente consultation : Janvier 2029.
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: Attention, contrairement à la mention en 4.1 il n'y a pas de limitation du 
nombre de participants à cette procédure.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires 
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois derniers exercices 
disponibles

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois dernières années

Kryterium: Narzędzia, zakłady lub sprzęt techniczny
Opis kryterium selekcji: Déclaration indiquant l'outillage, le matériel et l'équipement technique 
dont le candidat dispose pour la réalisation du contrat

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Liste des principales prestations effectuées au cours des trois 
dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par des 
attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
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Rodzaj: Cena
Nazwa: Critère n°1 : Prix des prestations
Opis: Critère n°1 : Prix des prestations : 40% - Le prix des prestations est apprécié au regard 
de l’addition des prix unitaires TTC de chaque prestation, rapportés aux quantités estimatives 
annuelles non contractuelles communiquées dans le DQE
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Critère n°2 - Valeur technique : 50 %
Opis: Critère n°2 : Valeur technique : 50% - Sous-critère n°1 : Moyens humains et matériels 
affectés à la réalisation du contrat : 20% - Sous-critère n°2 : Organisation Maintenance 
préventive & comptes rendus : 15% - Sous-critère n°3 : Organisation de la maintenance 
corrective : 15%
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Critère n°3 : Environnemental : 10%
Opis: Critère n°3 : Environnemental : 10% - Flotte d’intervention (rapport annuel des 
interventions, et déplacements...) - Mise en place de télémétrie spécifique pour diagnostic à 
distance éventuelle (réduction des déplacements) - Description du/des circuits de valorisation 
des éléments déposés, et des déchets d’intervention (déposes) ...
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 27/02/2026 16:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2917757&orgAcronyme=s7h

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marchespublics.gouv.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 09/03/2026 16:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Wymagana jest umowa o poufności: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufności: Voir les dispositions du CCAP.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2917757&orgAcronyme=s7h
https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2917757&orgAcronyme=s7h
https://www.marchespublics.gouv.fr
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Zasady finansowe: Les prestations seront financées selon les modalités suivantes : Le 
financement du marché est assuré par les fonds propres de la Caisse Primaire Centrale 
d'Assurance Maladie des Bouches-du-Rhône. Les sommes dues au(x) titulaire(s) et au(x) 
sous-traitant(s) de premier rang éventuel(s) de l'accord-cadre seront payées dans un délai 
global de 30 jours à compter de la date de réception des factures ou des demandes de 
paiement équivalentes. L'attention des candidats est attirée sur le fait que s'ils veulent 
renoncer aux bénéfices de l'avance prévue au CCAP, ils doivent le préciser à l'acte 
d'engagement.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 100
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Judiciaire de Marseille
Informacje o terminach odwołania: Sur le fondement des articles 14 411 à 14 413 du Code de 
Procédure Civile, des articles 2 à 10 de l'ordonnance n°2 009 515 du 7 mai 2009, articles 2 et 
3 du décret n°20 091 456 du 27 novembre 2009, il existe deux types de référés en matière de 
marchés publics qui peuvent être actionnés par les requérants : avant la conclusion du 
contrat, le référé précontractuel, après la notification du marché, le référé contractuel.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: CPCAM DES BOUCHES-DU-RHONE
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: CPCAM DES 
BOUCHES-DU-RHONE
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Judiciaire de Marseille
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: CPCAM DES BOUCHES-DU-
RHONE
Organizacja rozpatrująca oferty: CPCAM DES BOUCHES-DU-RHONE

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: LOT N°2 « ENTRETIEN ET MAINTENANCE DES ASCENSEURS, MONTE CHARGES 
ET MONTE ELEVATEUR PMR HORS SITES CRITIQUES »
Opis: LOT N°2 « ENTRETIEN ET MAINTENANCE DES ASCENSEURS, MONTE CHARGES 
ET MONTE ELEVATEUR PMR HORS SITES CRITIQUES »
Wewnętrzny identyfikator: 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50750000 Usługi w zakresie konserwacji wind
Opcje: 
Opis opcji: Le pouvoir adjudicateur pourra confier au titulaire de l'accord-cadre, en application 
des articles L. 2122-1 et R. 2122-7 du Code de la commande publique, un ou plusieurs 
nouveaux accords-cadres ayant pour objet la réalisation de prestations similaires. La durée 
pendant laquelle un nouvel accord-cadre pourra être conclu ne peut dépasser 3 ans à compter 
de la notification du présent accord-cadre.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)



59224-2026 Page 6/9

Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Les prestations concernent 17 équipements répartis sur 14 immeubles. 
Les adresses des sites concernés par le présent lot sont précisées à l'annexe 1 du CCTP

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est conclu pour une période initiale de 12 mois 
à compter du 01/07/2026 (pour chaque lot) ou à compter de sa notification si elle intervient 
ultérieurement. L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le nombre de 
périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de reconduction est 
de douze (12) mois. La durée maximale de l'accord-cadre, toutes périodes confondues, est de 
quarante-huit (48) mois.

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 80 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 200 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: Il s'agit d'un marché susceptible de renouvellement en raison du caractère récurrent des 
prestations, au stade du lancement de la présente consultation : Janvier 2029.
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: Attention, contrairement à la mention en 4.1 il n'y a pas de limitation du 
nombre de participants à cette procédure.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires 
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois derniers exercices 
disponibles

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois dernières années

Kryterium: Narzędzia, zakłady lub sprzęt techniczny
Opis kryterium selekcji: Déclaration indiquant l'outillage, le matériel et l'équipement technique 
dont le candidat dispose pour la réalisation du contrat

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
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Opis kryterium selekcji: Liste des principales prestations effectuées au cours des trois 
dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par des 
attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Critère n°1 : Prix des prestations : 40%
Opis: Critère n°1 : Prix des prestations : 40% - Le prix des prestations est apprécié au regard 
de l’addition des prix unitaires TTC de chaque prestation, rapportés aux quantités estimatives 
annuelles non contractuelles communiquées dans le DQE
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Critère n°2 - Valeur technique : 50 %
Opis: Critère n°2 : Valeur technique : 50% - Sous-critère n°1 : Moyens humains et matériels 
affectés à la réalisation du contrat : 20% - Sous-critère n°2 : Organisation Maintenance 
préventive & comptes rendus : 15% - Sous-critère n°3 : Organisation de la maintenance 
corrective : 15%
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Critère n°3 : Environnemental : 10%
Opis: Critère n°3 : Environnemental : 10% - Flotte d’intervention (rapport annuel des 
interventions, et déplacements...) - Mise en place de télémétrie spécifique pour diagnostic à 
distance éventuelle (réduction des déplacements...) - Description du/des circuits de 
valorisation des éléments déposés, et des déchets d’intervention (déposes) ...
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 27/02/2026 16:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2917757&orgAcronyme=s7h

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marchespublics.gouv.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 09/03/2026 16:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie

https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2917757&orgAcronyme=s7h
https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2917757&orgAcronyme=s7h
https://www.marchespublics.gouv.fr
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Wymagana jest umowa o poufności: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufności: Voir Clause de Confidentialité dans le 
CCAP.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Les prestations seront financées selon les modalités suivantes : Le 
financement du marché est assuré par les fonds propres de la Caisse Primaire Centrale 
d'Assurance Maladie des Bouches-du-Rhône. Les sommes dues au(x) titulaire(s) et au(x) 
sous-traitant(s) de premier rang éventuel(s) de l'accord-cadre seront payées dans un délai 
global de 30 jours à compter de la date de réception des factures ou des demandes de 
paiement équivalentes. L'attention des candidats est attirée sur le fait que s'ils veulent 
renoncer aux bénéfices de l'avance prévue au CCAP, ils doivent le préciser à l'acte 
d'engagement.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 100
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Judiciaire de Marseille
Informacje o terminach odwołania: Sur le fondement des articles 14 411 à 14 413 du Code de 
Procédure Civile, des articles 2 à 10 de l'ordonnance n°2 009 515 du 7 mai 2009, articles 2 et 
3 du décret n°20 091 456 du 27 novembre 2009, il existe deux types de référés en matière de 
marchés publics qui peuvent être actionnés par les requérants : avant la conclusion du 
contrat, le référé précontractuel, après la notification du marché, le référé contractuel.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: CPCAM DES BOUCHES-DU-RHONE
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: CPCAM DES 
BOUCHES-DU-RHONE
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Judiciaire de Marseille
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: CPCAM DES BOUCHES-DU-
RHONE
Organizacja rozpatrująca oferty: CPCAM DES BOUCHES-DU-RHONE

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: CPCAM DES BOUCHES-DU-RHONE
Numer rejestracyjny: 78288573500020
Departament: Département Achats Marchés
Adres pocztowy: 56, Chemin Joseph Aiguier
Miejscowość: Marseille
Kod pocztowy: 13009
Podpodział krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Kraj: Francja
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Punkt kontaktowy: Service Juridique et Marchés
E-mail: 521.dpt.juridique.cpam-marseille@assurance-maladie.fr
Telefon: +33 4 91 83 70 30
Adres strony internetowej: https://www.ameli.fr/bouchesdurhone/assure
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.marchespublics.gouv.fr/
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Judiciaire de Marseille
Numer rejestracyjny: 17130111200776
Adres pocztowy: 6 rue Joseph Autran
Miejscowość: Marseille
Kod pocztowy: 13006
Podpodział krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Kraj: Francja
E-mail: tjmarseille@justice.fr
Telefon: +33 4 91 15 50 50
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: f257f50c-4e19-4170-b814-a0e345f32893  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 26/01/2026 12:04:50 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 59224-2026
Numer wydania Dz.U. S: 18/2026
Data publikacji: 27/01/2026
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